JETESHKRIMI
Té dhéna vetjake

Emri: MIRELA

Atésia: MENTOR

Mbiemeri: KUMBARO — FURXHI

Datélindja: 04.03.1966

Vendlindja: TIRANE

Arsimi

2012 — Profesore e Associuar né shkencat gjuhésore.

2009 — Doktore e shkencave gjuhésoré né fushén e “Studimeve Pérkthimore”.

1993 — 1994 — Master né E.S.I.T, Sorbonne Nouvelle — Francé.

1991 — Déshmi e provimit pasuniversitar té Gjuhés Italiane.

1991 — Kurs i gjuhés e gytetérimit Italian, né Universitetin Italian pér té Huaj né Peruxha — Itali.

1988 — Diplomé e Shtetit pér “Mésuese e Gjuhés Frénge né shkollat e mesme” né Fakultetin e gjuhéve té
Huaja né Universitetin e Tiranés.

1984 — 1988 — Studime té larta pér gjuhé e letérsi frénge né Fakultetin e Gjuhéve né Univeristetin e
Tiranés.

1984 — Diplomé e Pjekurisé né Shkollén e Mesme té Gjuhéve té Huaja né Tirané, Dega Fréngjisht.
Eksperienca né puné.

2013 — 2017 — Ministér i Kulturés sé Shqipérisé.

1988 — 2013 — Pedagoge né Universitetin e Tiranés.

Dhjetor 2010 — Shkurt 2012 — Eksperte Ndérkombétare pér projektin IPA té BE né Universitetrin e
Prishtinés, “Mbéshtetje pér perkthimin dhe interpretimin né Kosové, krijimi i njé masteri professional”.

2007 — 2010 — Eksprete Ndérkombétare pér Projektin TEMPUS né Universitetin e Prishtinés “Pérkthimi
dhe Interpretimi né Kosové”.



2010 — 2012 — Eksprete Ndérkombétare pér projektin SOUFI — “Kérkimi shkencor né universitet” pér
Agjensiné Universitare té Frankofonisé né LiIndjen e Mesme.

Universitete jashté Shqipérisé.

Qé nga 2008 — Lektore né Universitetin e PRishitnés, Kosové.

Qé nga 2010 — Lektore né Shkolléne e Larté pér pérkthers e inerprete té Bejrutit, ETIB né Univeristetin
Sain-Joseph, Liban.

Qé nga 2010 — Lekore né Fakultetin e Gjuhévet € huaja te Univerisitetit té Teheranit, Iran.

2007 — Lektore né shkollén doktorale té Facultes Saint — Louis, Bruksel, Belgjiké.

2010 — 2014 — Lpprdomatpre nacionale pér projektin Europian “Historia e Pérkthimit né Europé”, nén
drejtimin e Qéndrés sé Kérkimeve Doktorale né Institutin e Gjuhévé té Orientale, INALCO, Paris.

Kualifikmi:

Profesore e Asociuar né shkencat gjuhésore

Doktore e shkencave gjuhésore né fushén e “Studimeve Pérkthimore”

Vlerésime me tituj nderi dhe dekoraté

Nominuar ndér 4 pérkthyesit letraré mé té miré té vitit 2008 nga Akademia KULT, Tirané.

Nderuar me Titutll nderi “Personaliteti shqiptar i vitit Senghor 2006” akorduar nga Ministri i Punéve té
Jashtme té Shqipérisé, mars 2006, me motivacionin pér “kontributin kémbéngulés dhe angazhimin e saj
aktiv né promovimin e vlerave te frankofonisé né Shqipéri.”



Dekoruar me medaljen “Kalorése e Palmave Akademike” akorduar nga Ministri i Arsmit Kombétar i
Francés, Zoti Jack Land, prill 2013, me motivacionin “ | kushtohet kontributit tuaj pér rrezatimin e
kulturé francize, té cilin kam kénaqgésiné e vecanté ta vlersoj sot”.

Nderuar me Cmimin Special té Komisiot Kombétar té Frankofonisé, akorduar nga Ministri i Punéve té
Jashtme té Shqipérise, mars 2000 me motivacionin “P_ér njé veprimtari né rritje, pérkthyese letrare, né
drejtim té njohjes e popullarizimit té frankofonisé né vendin toné”.

AKTIVITETE SHOQERORE DHE POLITIKE.
2013 — Anétare e Komisitonit Kombétar pér Frankofonine, prané MPJ.

2010 — 2012 — Anétare e Komitetit Shkencor né Kolokiumet dhe botimet shkencore té Universitetit
“Spiru Haret”, Bukuresht.

Qé nga viti 2010: Anétare e Komitetit shkencor té zyrés Rajonale pér Europén Qéndrore dhe Juglindore
té Agjencisé .Univerisitare té Frankofoniné, CREFECO.

2011 - 2012 — Anétare e Jurisé pér Cmimet e Panairit té Librit pér vitin 2011, Tirané.
2011 — Anétare e Jursié pér Cmimet letrare té Akademisé Franceze Kult, Tirané.

2008 — 2009 — Aneare e jursié kombétare pér cmimet letrare, nen kujdesin e Ministrisé sé Kulturés,
Tirané.

Qé nga viti 2008 — Anétare e Bordit Drejtues té Aleancés Franceze té Tiranés.

Koordinim projektesh kulturore dhe editorial

1997 — 2005; Koordinatore program ne programin ebotimeve dhe te pérkthimeve té Fondacionit Soros,
alias “Shtépia e Librit dhe e Komunikimit”

Aktivitete te tjera

1996 — 2013 — Aktivitet publicistik dhe né mediat elektronike me tema kultureore, sociale dhe polite ne
té pérditéshmen shqiptare

2008 — 2009 — Autore e rubrikés sé pérhershme “Sikur té isha djalé” né révistén GAIA, botim i Qéndrés
sé Gruas, Tirané.

1992 — 1995 — Zv/Presidente e shoqatés sé grave “Refleksione”

1994 — Bashkéthemeluese dhe anétare e Shoqatés sé Pérkthyeseve dhe Interpretéve té Shqipérisé.

Aktiviteti Pérkthimor



Qé nga viti 1989 Pérkthyese (fréngjisht-shqip, shqip-fréngjisht, italisht-shqip)

E teksteve letrare, divulgative, dhe publicistike

E shume teksteve juridike ligjore pér llogari té Ministrisé sé Drejtésisé, Késhillit té Europés, Komisionit
Europian, PNUD-it, Ambasadés Franceze, Ministrisé sé Jashme.

E kontratave ligjore pér llogari té Zyrave té ndryshme avokatore
E materialeve trainuese pér llogari té shkollés sé Magjistraturés dhe OSBE
E dokumentave ligjore dhe urbanistike pér llogari té Bashkisé sé Tiranés

E dosjeve gjyqésore té Gjykatés Europiane té té Drejtave té Njeriut, Strasburg.



